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2020年第 30號法律公告

《公共財政條例》

立法會決議

立法會於 2020年 3月 25日根據《公共財政條例》(第 2章 )第 7(1)條
提出和通過的決議。

議決——
 1. 現批准將一筆不超逾 $215,865,713,000的款項記在政府

一般收入上，供作支付於 2020年 4月 1日開始的財政年
度政府服務開支之用。

 2. 在本決議的規限下，如此記帳的款項可按照於 2020年 2
月 26日提交立法會省覽的《2020–21年度開支預算案》所
顯示的各開支總目而支用，如該預算案根據由《公共財
政條例》(第 2章 )第 7(2)條施行的該條例的條文而被修
改，則可按照經如此修改的該預算案所顯示的各開支總
目而支用。

 3. 關於任何開支總目的開支，不得超逾第 4段所批准就該
開支總目內各分目而支用的款額的總和。

 4. 關於開支總目內每一分目的開支——
 (a) 就經營帳目經常開支分目而言，不得超逾下述款  

額——
 (i) (除在該分目是列於本決議附表 1內的情況外 )

相等於上述預算案就該分目顯示的備付款額的
20%的款額；或

L.N. 30 of 2020

Public Finance Ordinance

Resolution of the Legislative Council

Resolution made and passed by the Legislative Council under section 
7(1) of the Public Finance Ordinance (Cap. 2) on 25 March 2020.

Resolved that—

 1. Authority is given for a sum not exceeding 
$215,865,713,000 to be charged on the general revenue for 
expenditure on the services of the Government in respect 
of the financial year commencing on 1 April 2020.

 2. Subject to this Resolution, the sum so charged may be 
expended against the heads of expenditure as shown in 
the Estimates of Expenditure 2020–21 laid before the 
Legislative Council on 26 February 2020 or, if  the 
Estimates are changed under the provisions of the Public 
Finance Ordinance (Cap. 2) as applied by section 7(2) of 
that Ordinance, as shown in the Estimates as so changed.

 3. Expenditure in respect of any head of expenditure must 
not exceed the aggregate of the amounts authorized by 
paragraph 4 to be expended in respect of the subheads in 
that head of expenditure.

 4. Expenditure in respect of each subhead in a head of 
expenditure must not exceed—

 (a) for an Operating Account Recurrent subhead of 
expenditure, an amount equivalent to—

 (i) except if  the subhead is listed in Schedule 1 to 
this Resolution, 20% of the provision shown in 
the Estimates in respect of that subhead; or



 
 

 
 

Resolution of the Legislative Council立法會決議

2020年第 30號法律公告
B478

L.N. 30 of 2020
B479

 (ii) if  the subhead is listed in Schedule 1 to this 
Resolution, the percentage of the provision 
shown in the Estimates in respect of that 
subhead that is specified in that Schedule in 
relation to that subhead; and

 (b) for an Operating Account Non-Recurrent subhead 
of expenditure or a Capital Account subhead of 
expenditure, an amount equivalent to—

 (i) except if  the subhead is listed in Schedule 2 to 
this Resolution, 100% of the provision shown in 
the Estimates in respect of that subhead; or

 (ii) if  the subhead is listed in Schedule 2 to this 
Resolution, the amount that is specified in that 
Schedule in relation to that subhead,

or such other amount, not exceeding an amount 
equivalent to 100% of the provision shown in the 
Estimates in respect of that subhead, as may in any case 
be approved by the Financial Secretary.

 (ii) (如該分目是列於本決議附表 1內 )相等於上
述預算案就該分目顯示的備付款額的某個百分
率的款額，而該百分率在該附表中就該分目而
指明；及

 (b) 就經營帳目非經常開支分目或非經營帳目開支分目
而言，不得超逾下述款額——

 (i) (除在該分目是列於本決議附表 2內的情況外 )
相等於上述預算案就該分目顯示的備付款額的
100%的款額；或

 (ii) (如該分目是列於本決議附表 2內 )相等於在
該附表中就該分目而指明的款額，

或財政司司長在任何個案中批准的其他款額，但該其他
款額不得超逾相等於上述預算案就該分目顯示的備付款
額的 100%的款額。
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附表 1
 

Schedule 1
 

Schedule 1

[para. 4(a)]

Head of Expenditure Subhead

Percentage of 
provision shown 

in Estimates

59 Government 
Logistics 
Department

225 Traffic Accident 
Victims Assistance 
Scheme—levies

100

90 Labour 
Department

280 Contribution to the 
Occupational Safety 
and Health Council

30

295 Contribution to the 
Occupational 
Deafness 
Compensation Board

30

120 Pensions 026 Employees’ 
compensation, injury, 
incapacity and death 
related payments and 
expenses

40

136 Public Service 
Commission 
Secretariat

000 Operational expenses 30

附表 1

[第 4(a)段 ]

開支總目 分目

預算案所顯示 
的備付款額的 
百分率

59 政府物流服務
署

225 交通意外傷亡援助計
劃——徵款

100

90 勞工處 280 給予職業安全健康局
的撥款

30

295 給予職業性失聰補償
管理局的撥款

30

120 退休金 026 僱員補償、與僱員傷
亡及喪失工作能力有
關的款項及開支

40

136 公務員敍用委
員會秘書處

000 運作開支 30
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附表 1
 

Schedule 1
 

Head of Expenditure Subhead

Percentage of 
provision shown 

in Estimates

152 Government 
Secretariat: 
Commerce and 
Economic 
Development 
Bureau 
(Commerce, 
Industry and 
Tourism Branch)

000 Operational  
expenses

25

155 Government 
Secretariat: 
Innovation and 
Technology 
Commission

000 Operational  
expenses

25

170 Social Welfare 
Department

157 Assistance for 
patients and their 
families

100

176 Criminal and law 
enforcement injuries 
compensation

25

177 Emergency relief 100

179 Comprehensive social 
security assistance 
scheme

30

180 Social security 
allowance scheme

30

開支總目 分目

預算案所顯示 
的備付款額的 
百分率

152 政府總部︰商
務及經濟發展
局 (工商及旅遊
科 )

000 運作開支 25

155 政府總部︰創
新科技署

000 運作開支 25

170 社會福利署 157 病人及家屬援助金 100

176 暴力及執法傷亡賠償 25

177 緊急救濟 100

179 綜合社會保障援助計
劃

30

180 公共福利金計劃 30
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附表 2
 

Schedule 2
 

Schedule 2

[para. 4(b)]

Head of Expenditure Subhead Amount 
$

106 Miscellaneous 
Services

689 Additional  
commitments

0

789 Additional  
commitments

1,000,000,000

184 Transfers to 
Funds

991 Payment to the Civil 
Service Pension Reserve 
Fund

0

Kenneth CHEN Wei-on
Clerk to the Legislative Council

25 March 2020

附表 2

[第 4(b)段 ]

開支總目 分目 款額 
$

106 雜項服務 689 額外承擔 0

789 額外承擔 1,000,000,000

184 轉撥各基金的 
款項

991 給予公務員退休金儲備
基金的款項

0

立法會秘書
陳維安

2020年 3月 25日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

本決議批准在 2020至 21財政年度的《撥款條例》制定之前，
支用一筆不超逾 2158億 6571萬 3000元的款項作為政府服務
開支。

Explanatory Note

This Resolution authorizes the expenditure of a sum not 
exceeding $215,865,713,000 on the services of the Government 
before the enactment of an Appropriation Ordinance for the 
2020–21 financial year.
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